AFFIDAVIT
Eidesstattliche ErKlirung

Federal Republic of Germany )
Land Hesse )
City of Frankfurt am Main )88 (Civilians-single)
‘Consulate General of the )
United States of America )

Before me, Consul/Notarizing Officer of the United States of America at Frankfurt/Main, Germany, duly commissioned and
qualified, persenally appeared the hereinafter-mentioned individual, whe, being duly sworn deposes and says as follows:

Vor mir, Kensul/Bevollmichtigter der Vereinigten Staaten von Amerika in Frankfurt/Main, Deutschland, amtlich bestellt und
zugelassen, erschien personlich-die nachstehend aufgefiibrte Persen, weiche nach Vereidigung folgendes bezeugt und-aussagt:

1, My Name (first, middle, last) is (Vor-, Mittel- und Nachname):

2. My address in Germany-is (Anschrift in Deutschland);

3. My legal residence (or last residence) in the U.S.A. {Gesetzlicher Wohnort - oder letzter Wohnort - in den U.S.A.):

4. My date and place of birth {Geburtsdatum und -ert);

5. My father’s first and last name (Vor- und Nachname des Vaters):

-6. My mother’s first and maiden name (Vor- und Médchenname der Mutter):

I am an American citizen. T am not a member of the United States Armed Forces.

Jam [0 ORI am not O a civilian employee of a U.S. Covernment organization.

I am single and have never been married and as far as I am aware, there is no reason why I should not marry.

Ich bin amerikanischer Staatsbiirger. Ich gehore nicht den Streitkrifien der Vereinigten Staaten an.

Ich bin O / kch Bin kein O Angestellter des zivilen Gefolges oder einer U.S. Regierungsstelle,

Ich biit ledig und war noch nicht verheiratet, und mir ist nichts bekannt, was meiner beabsichtigten EheschlieBiing entgegenstinde.
The U.8. Consulate does not guarantee the contents of my own sworn statement. Under penalty of perjury I assume full and
complete responsibility for the veracity of the claims herein.

Das US-Konsulat garantiert nicht fUr den Inbalt meiner eidesstattlichen Erkldrung. Unter Strafe des Meineids fibernehme ich die
vollstindige Verantwortung flir die Richtigkeit der hierin gemachten Angaben.

X

Subscribed and sworn to before me on
Unterschrieben und beschworen vor mir am




